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AU TEMPS DES VIEUX CRREOLEs G33

i figure basanée, conversant entre eux surle ton bas ¢t courtois
particulier & lewr race.

Les volets des portes et des fenétres étaient clos, et les fentes
mémes étaient soignensement calfentrées avee duenton, Il est
des gens qui redoutent tant les indiscrétions.

Une nuit, aprés que tous se furent dispersés de la facon eonvenue,
dest i dive deux & denx, et par intervalles, Manuel Mazare et
AL d'Hémecourt restérent seuls, assis Pun prés de Pautre, dans Ja
chambre &t peine éelairée.

Le premier parlait; Pautie éeoutait d'un air triste. Le jeane
Culain, par maniére de précantions — ear il était pradent — avait
le soin de parler anglis. A peine si on Pentendait mwrmurer:

— Il me disait: “ Manuel, elle simagine que je désire Pépou-
ser.” Et, si vaus Paviez va vive ...

AL d’Hémeeourt leva ln téte, ot posa s amain sar le bras du
Jeune homme,

~—Manael Mazaro, commenca-t-il, si e que vous dites west
pas vrai...

Le Culwin, Pinterrom;it :

—Si e que je dis west pas vrai, vous tnerez Manuel Mazare,
West-ce pas ? Trés-bien !

— Non, répondit le brave homme, non ; mais je suis siw que le
major vous brakera Ja corvelle,

AMazaro hochi Ja téte et lTeva un doigt eomme pour commander
Tattention,

— Il me disait: “Manuel, si vous parlez de eeei & senor F'1E-
mecawrt, je vons veneonlremi quelqe muit, of je vous ama-
cherai Je eaenn”  Mais, lui ai-je répondu, si le senor Elldmerourt
Tapprend de Mie Pauline...

— Silenee ! s'¢eria fierement le vieillid,  Tounerre ! monsicur
Aazawe, i vous ni Cruires ne devez prenoncer e nom de ma fille,
Je ne jauis pas permettre cela,

Peadant gue le vieilland parlait ainsi aveeanimation, e Cabain
apreuvail énengiquement de la tie.

— Trisbien ! trés hien, senor, disait-il; vous avez mison, senor ;
eXCuseZ-mal, senor, exensez-moi. Mais, seuor 'Hémecont, quand
le major Shaughnessy me jardait, il avait toujoms o nom-k i la
tonche, M. I Hémerourt se leva,



